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Enea Silvio Piccolomini an NvK. Er berichtet von seiner Kardinalserhebung und bittet NvK instän-
dig, nach Rom zurückzukehren.

Kopie (gleichzeitig): B, UB,  p. f.; F, Biblioteca Medicea Laurenziana, LXXXX sup.  f. 
 v- r Nr. ; R, BAV, Chis. lat. J VI  f.  v- r; ebd., Regin. lat.  f.  v- r; ebd., Urb. lat.  f.  v- r.

Druck: Aeneae Sylvii Piccolominei ... Opera quae extant omnia, Basel , p.  Nr. CXCVII; Goldast, Monar-
chia II ; Meuthen, Die letzten Jahre f. Nr. I (mit Angabe weiterer Drucke des . und . Jh.); Baum/Seno-
ner, Briefe und Dokumente II ,  (mit Datum . Dezember ; nach dem Druck Basel ).

Teildruck: Jäger, Streit I  Anm. ; F. Nagel, Der belehrte Lehrer: Nicolaus Cusanus und Enea Silvio Piccolomini, 
in: M.A. Terzoli (Hg.), Enea Silvio Piccolomini: Uomo di lettere e mediatore di culture, Basel , -, hier .

Deutsche Übersetzung: Baum/Senoner, Briefe und Dokumente II , ; Nagel, Der belehrte Lehrer  Anm.  
(Auszug).

Regest: Voigt, Briefe  Nr. .
Erw.: I, Museum Ferdinandeum, Dip.  p.  (Puell); Jäger, Streit I ; Voigt, Enea Silvio II f.; 

Haubst, Studien ; Meuthen, Die universalpolitischen Ideen  Anm.  (mit Datum . Dezember ); 
Meuthen, Skizze ; Baum, Piccolomini, Cusanus und Tirol ; Bianca, Biblioteca romana  Anm. ; Meuthen, 
Freundeskreis ; B. Ridderbos, Saint and symbol. Images of Saint Jerome in early Italian art, Groningen , , 
 Anm. ; Watanabe/Izbicki, A general reform  (ND , ); Baum, Piccolomini und Österreich ; F. 
Nagel, Enea Silvio Piccolomini und Nicolaus Cusanus, in: Cusanus-Jahrbuch  () -, hier ; M.G. Fadiga, 
Enea Silvio Piccolomini. Germania (Il ritorno dei classici nell’umanesimo IV ), Florenz ,  Anm.  (mit 
Textauszug),  Anm. ; Bianca, Cusano a Roma .

Aeneas cardinalis Senensis Nicolao cardinali sanci Petri ad vincula s. p. d. Placuit sanctissimo 
domino nostro pape Calisto per hos dies me longe immeritum ad cardinalatus ordinem assumere 
vestroque sacro cetui aggregare.1) Scio, quantum ponderis subivi, nec video, quo pacto credite mihi 
dignitati satisfaciam, nisi fortasse tua reverendissima paternitas ad curiam redierit. Tunc enim, instructus 
ab ea, securius in hoc procelloso mari navigarem. Precor igitur, si preces servitoris audiende sunt, ut iam 
demum in patriam redeas; nam cardinali sola Roma patria est. Etiamsi natus apud Indos is fuerit, aut 
recusasse pileum opportuit, aut certe receptum Rome gestare et matri omnium sedi consulere. Neque illa 
excusatio idonea est: Non audior recta monens. Mutantur enim tempora, et, qui olim contemptui fuit, 
nunc precipue honoratur. Veni igitur, obsecro, veni!2) Neque enim tua virtus est, que inter nives et 
umbrosas clausa valles languescere debeat. Scio complures esse, qui te videre, audire et sequi cupiunt, 
inter quos me semper auditorem discipulumque obsequentem invenies. Vale optime. Ex Urbe Roma 
die xxvii decembris m cccc lvii.

1) Zur Kardinalserhebung des Enea Silvio Piccolomini am . Dezember  vgl. Nr. ; Henderson, Geheime 
Kardinalskreation.

2) NvK zog erst Ende September  nach Rom und blieb, mit einer Unterbrechung , bis zu seinem Tod in Rom 
und Italien.
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